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Jaromir K r5ko (Banska Bystrica)

RUDOLF SRAMEK: LABYRINTEM VLASTNICH JMEN
ANARECI. Host — vydavatelstvi, s. 1. 0., Brno 2016, 216 s.,
ISBN 978-80-7577-065-3

Na sklonku roka 2016 uzrela svetlo sveta knizka — stubor kratSich $tadii nepo-
chybne jedne) z najvyznamnesdich osobnosti ceske) (a éesko-slovenske)) onomas-
tiky —prof PhDr. Rudolfa Srimka. CSc.. dr b c. KniFka Labvrintem viastnich jmen
a nareci vysla v edicnom rade Studie osobnosti brnénské lingvistiky.

Stidie st venované trom bytostnym vedeckym okmuhom R Sramka— dialekto-
logi. vieobecne) onomastike a toponomastike. Ako konstatuje Jan Dvofak v ivode
publikicie, uZ samotné miesto narodenia prof. Sramka predznamenalo jeho celo-
Zivotné posobenie a okruhy vedeckého badama — obec Hodtalkovice, nuesto, kde
sa prelinali melen historické hramce Statov, ale a) mmesto. kde sa prelinali osudy
viacervch etnik a jazvkov — neméiny, cestiny, polstny. Usporiadame $tidii preto
prirodzene ukazuje postupné smerovanie R Sramka od viskumu miestnych naredi
k toponomastike a k vieobecnym teoretickym problémom v onomastike. Vedecké
smerovanie autora zarovei naznacuje bytostmi spétost’ toho, o o sa usiloval a usi-
luge cely zivot — dokazat’ pnrodzené spojemie onomastiky s dialektologiou a bez-
nym hovorenym jazykom. Casové rozpitie vvbranych $tidii (od rokov 1963 aZ po
rok 2007) ziroven zvyraziyje nadéasovost a aktuilnost myilienok R Sramka.

Prvych pat’ sidii je venovanych dialektolégir. Uvodna $tudia Piisobeni neslo-
vanského jazvka na ceské (lasské) ndreci. Na jazykovém materialu z Hlucinska
patri medzi rané Stidie autora. Uz tu viak mame mo#nost’ sledovat’ Sramkov
zmysel pre detailné vnimanie jazyka a systémovy pohlad na celd jeho Struknim.
Je prirodzené. Ze prave tato shidia tvori ived do celého spekira jeho vedeckych
nazorov. Vlastné prezivanie suzitia éeského, nemeckého a pol'ského etmka. vza-
jomné ovplyviovamie dialektov vytvarali jazyk rodného Hlu€inska. Okrem pni-
rodzeného vytvarama nareCového superstritu viak do osudov [udi zasahovala 3
politicka nestilost prvej polovice dvadsiateho storoéia, ktora virazne ovplyvio-
vala predovietlkym pohramiéné oblasti, akynu bola aj oblast’ Hluéinska. Jazvkova
diferencovanost’ sa prejavila aj generacne —  Pruska protislovanska vychova byla
vystiidana vitépovanim ceského vlastenectvi Nejstarsi obéané s1 uchovah lagské
nafefi 1 zvyky neporuSeny. stiedni generace. které absolvovaly skolni vychowu
v jazyce némeckém. byly bilingvni a jepch narodnostni 1 jazvkove povédomi
znaéné rozrusené. Mliadez chodici vletech 19201938 do éeskych skol (a ve tiech
hinéinskych obcich dokonce po ti roky. 19201923, 1 do skol polskvch) bylo téz-
ko se onientovat. ™ (s. 17). Podl'a zisteni R Sramka bola jazykova situdcia na Hludin-
sku {oproti ostatirym oblastiam s ladskym nireéim) odhiZna naymé po I svetovej
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vojne, pretoze Hluéinsko bolo nasilne germamzované Detailna Studia jazykove;
sttudcie v eticky znmedanom tzemi. ktoré bolo navyse silno poznacené politickou
sttacion, je melen vynmikapocou dialektologickou Stadiou, ale zashiala by s1 vacim
pozomost aj medzi sociolingvistanm.

Na charakteristiku jazykovej situdcie rodného kraja nadvizuje B Sramek v dia-
lektologickom duchu ay v $tadu K povalecnému vivaji lasskych nareci. Podobne
ako v predc:hadm]uce_} pmsnej charaktenstike Hluéinska obdobia prve; pﬂlm‘{ce
20. storofia a povojnove] sttudcii, aj tu pokraduje v analytickey sonde pouzivama
narecia predovietkym z generatného a socialneho hlfadiska. Délezitym zistenim
je fakt. ze _z metodologického hlediska ma proto vyznam studovat generatni roz-
dily nejen jako odraz mizného stafi nafecnich mluvéich, nybrz 1 jako odraz mizného
vyvojoveho stupné nafeci. Neplati piitom piimocara zavislost. ze nejstarsi nafec-
ni vrstvou mluvi jen lidé nejstarsich generaci™ (s. 57). R Sramek vel'mu presne
formuloval fakt. Ze pni jazykovom kontakte najstarSe; genericie (povedané jeho
slovnikom . babickovské generace™) s naymladSou (_voukovskou™) dochadza
u ﬂﬂjﬂﬂ&d&ﬂj generacie (a)) k preberaniu jazykove) nommy tradiéného narecia.

Prirodzenym smerovanim skiimama aktuilneho stavu moravskych a shiezskych
nareéi bola stratifikicia jazykovych Gitvarov v éestine. ktorej prof. Sramek venuye
pozomost v tadu Ke stratifitaci jazvkovyeh titvarii v soeucasné cestiné publiko-
vane] v roku 2007. Napriek tomu, Ze 1de o knticky postoy k jazvkovym Gtvarom
cestiny (predovietkym tlaku nespisovnych utvarov na Standardizovanu podobu
jazyka). nazory autora si nadnarodné. nummilne v byvalom postkomumistickom
bloku. Podla B Sramka totiz ide o procesy, ktoré _vykazuyi shodné rysy pravé
v postkonmunistickych zemich. v mchz spolecenske etické normy byly 1 pies miz-
nost maximalné ideclogzovany a jazyk byl této dloze podfizen ™ (5. 68).

V druhej asti saboru $tidii vemiye R Sramek pozomost vieobecnym otizkam
onomastiky. medzi ktoryom dominuyi tni zasadné okruhy. Tie boli aktudlne v dobe
svojho vzmku. ale st odkazom a vyzvou a) pre stcasnu (a nielen éeskid) onomas-
tiku. V stidu Slovanshd onomastika a Slovansky onomasticky atlas z roku 1978
venuye pozornost’ veltm potrebnému spoloénému onomastickému atlasu. Zaobera
sa histériou naplfiania tohto délezitého diela a jeho vyznamom nielen pre slovan-
skt onomastiku. ale aj pre slavistiku a jazykovedu. Poukazuje na dve mozné kon-
cepcie atlasu— koncepeiu makrotypov muen podlia S. Rospenda a koncepeiu nukro-
typov. ktori vytvoril V. Smilaner. Specificke postavenie onomastickych slovnikov
(v porovnani so slovnikom apelativ) analyzwe v Stiadn K zdkladnim teoretickym
a metodologickym principiim onomastickyeh slownifai. R Sramek v nej teoreticky
presne formuloval zakladné pnncipy onomastikonov. pnéom zdérazinje, ze hlav-
nou ulohou onomastikonov ma byt nielen hlfadanie etymologickych vichodisk
zozbteranych propni. ale aj mterpreticia mien ako zloziek pomenivacieho systénm
jazvka a prostriedkov objektove; identifikacie a diferenciacie a _studium vzniku
a fungovani poymenovavacich systémi™ (s. 94).
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Jedinou $tidiou v éasti vieobecnej onomastiky venovanej literarme) onomasti-
ke je stadia K teorii literdrni onomastiky. v ktorej sa R Sramek polaisil o uceleni
koncepcin teoreticko-metodologického zakladu literame; onomastiky, pncom
porovnava nazory Dietra Lampinga a Karla Gutschmudta. Poukazuje na odlidné
vnimanie propri u tychto teoretikov. pncom napr K. Gutschnmdt za literarne
meno_ ktoré je objektom zauymu literame; onomastiky, povazuje len mena inhe-
rentne spojené so sujetom. Nepatria sem teda mena oznafujice rovnaky relny
svet existujici mumo literime dielo. V tomto vymedzeni pokracuje v sifasne)
literame) onomastike napr. Z. Dvefakova. v mtenciach D. Lampinga vnima lite-
rame propria napr. P Odalo3. ktory pod terminom literaremmum chape vietky
propna literameho text.

Kliéovou teoretickou $tdiou je Sramkova Teorie onomastiky a roviny pro-
pridginihe pojmenovani, v ktorej sa vyjadnl k nedostatkom heunistickych Stadu.
Podla jeho nazoru je v tychto smididch sustredena pozornost predovietkym na
etymolégu nazvu. propria su skimané 1zolovane a prevazne ako jednothiviny bez
sariich historickych a spologenskych simvislosti. Podobne neucelené su podla ne-
ho aj Stidie skimayice vlastneé mena cez priznm a funkciu apelativ. Z tohto uhla
pohladu vzmkl viaceré lexikilno-sémantické tniedema onymuického materiilu,
# 1z v hydronymii, oronymii alebo toponymii vo vieobecnosti. R Sramek zda-
razilyje, Ze na propoum sa musi nazerat' systémovo a lingvisticky status propria
musime rozsint o onymucky status. ktory nam umozinje zovieobeciiovat vlast-
nosti a charakteristické znaky onynue na ziklade propniality. Proprium je potrebné
chapat’ ako Specificky druh jazykového znaku. ktory sa odliuje od znaku apela-
tivneho. R. Sramek teoreticky presne analyzuje propriilny pomenovaci akt. ktory
podla jeho nazor pozostava z troch rovin — prenonunaéne). nonunaénej a post-
nomimacne). Tieto roviny neexistuyi 1zolovane, ale st navzajom uzko spojenéd.
vzijomne sa podnueiyi a dopliyya. Podla tohto chapama by sa v onomastike
nemalo nazerat’ na vlastné mena 1zolovane, ale je potrebné sledovat prvotny
pomenovaci akt, ktory .. vychizi od spolefensky a komunikaéné podminéného
vybéru onymuckych objekti a konéi zapojenim hotovych propnialnich lexikalnich
jednotek zpét do kommmkace™ (s. 116).

Dre zaveretné studie z éasti venovanej vieobecnym otizkam onomastiku sa
venuy problematike etymologie a onomastiky a vytvéenmu hranice medzi tymuto
vedeckymu disciplinami 'V stadu K hranici mezi onomastikon a etymologii z roku
1998 ako keby si prof. Sramek pripravoval podklady pre zisadnn stadiu v tejto
problematike. Tou je $tadia Enmon, pojmenovaci motiv a vyznam viasmich jmen.
ktora bola publikovana v slovinskom éasopise Jezikoslovm zapisk: v roku 2007.
Tato stidia ye dolezita z viacerych dovodov — autor v ne) presne ochraméil onomas-
ticke a etymologicke chapame viastnych muen. zvvrazml a argumentaéne zdovod-
nil potrebu terminu ndzvorverba pre oblast’ tvorenia viastnych muen Nejednotngé
chapanie vieobecnoteoretického konceptu onomastiky a etvmologicky pristup ku
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stiadiu vlastnych muen analyzoval na mektorych zasadnych terminoch — etymon.
proprialny pomenovaci motiv, vélenenie hotoveho propria do jazvkove; a spolo-
censke) kommmkacie, viznam viastného mena. Pn charaktenistike etyménu pouka-
zuje B Sramek na to. ze nie vietky etymény proprii existuji v lexike ako apelativa,
pri vzmku propria dochadza k Specifickym procesom tvorema. ktora sa nevyskytuye
v apelativne; slovotvorbe. Vyklady propnia na zaklade etymonu nemaji viak len
negativa. ale aj svoje vwhody — pomocou etymonu sa odkryvaji vizby proprii na
lexikalim zasobu a struktam lexikilno-sémantickych viznamov. Dalsou vyhodou
takéhoto pristupu je fakt. Ze propoum nie je viazané na terttonalne vymedzeme
slovanskych jazyvkov, ale asto odraza celoslovansky onymicky priestor (v hyd-
ronymu etymony ¢asto odhaluyi dokonca najstarfie — indoeurdpske suvislosti).
Detailné rozpracovame propridlneho pomenovacieho motivu a jeho rozfazovanie
je zasadnou Skolon modeme) onomastiky a chiapania propna v socialnych a ko-
munikaénych vztahoch R Sramek tu opdf zvyraziige rozdiel medzi funkciou
a tvorenim apelativa a propnia. Podla jeho nazor . kategorie propriilniho motivu
je propriilné umiverzilni a neni vazani na konkrétni jazyk, nybrz na charakter
norem spolecenské komumkace a Zzivota spolecnosti™ (5. 131). Na podmienky
konkrétneho jazvka je viazané az nasledujice jazykove spracovanie propriilneho
pomenovacieho motivu, ktoré sa v d'ale; faze nazvotvorby vélefime do jazykove;
a spolofenskej konmnikicie. Zisadné je aj Sramkovo chapanie vyznamu vlastné-
ho mena, ktoré tvori zaver §nidie — podla jeho nazoru sa etymologicky vyznam
vzt alnye na etymon mena. resp. motivuyice apelativum a je klitovym pre po-
chopenie vyznamu mena. Propnialny vyznam je vyjadrenim individualizovaného
vzt'ahu k pomenovanému objektu, je viazany len na tento objekt a preto je nepre-
lozitelny (z tohto pohladu je prelozitelnym 1ba etymologicky vyznam) Uzualny
vyznam zohrava délezita ulohu v komunikiacu, pretoze vyphyva z pouzita propna
v konkrétnej komumkaéne) situdcy a nie je odrazom proprialneho pomenovacie-
ho aktu, ale vysledkom styhstickych. emocionaloych, modaloych. konotativaych
viastnosti. Uzuilny vyznam tak vstupuje do zlozitych socialnych medziludskoych
vzt ahov prezentovanych v konmnikicu a socidlnom priestore.

Tretu €ast’ subom $midii tvoria prispevky venované problematike toponynue.
Stiacha Topomymické modely a topommicky systém z roku 1972 znamenala zadia-
tok teoretického skiimania modelovania toponym. ktoré neskdr uplatnila J. Ples-
kalova vo svoje) monografii Tvereni pomismich jmen na Moravé a ve Slezshu
v roku 1992. Sramkove vzt'ahové a slovotvomeé toponymické modely sa ispeine
pouzili melen v anojkonymu, ale vzniklo viacero $midii o0 modeloch slovenskoich
hydronym (L. Siédkova. J. Kréko, A Zivodny a daldi). Téme slovotvomych mo-
delov v Eeskej toponymii venuje pozomost R Srimek aj v naslecytice; stati. Ku
svopm myshenkam o slovotvomom modeh sa vratil aj o mekolko rokov neskor
v studu Ehvmon, pajmenovaci motiv a vyznam viasmich jmen._ Je zreymé, ze Stadie

su publikované v pévodnej podobe, v mektorych pripadoch véak mohl byt doplne-
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né poznamkou. aby sa naznaéil vyvo termunolégie a odkaz na prisluént (aktudlnu)
stiadm

V Elanku Anoikonymické objekty a jejich pojmenoveni (1987) si R. Sramek vii-
mal rozdiely anojkonynuckého a ojkonymického priestoru. Ay tu najdeme mncho
podnetnvch mivilhienok — napr.. ze sidelnost’ alebo nesidelnost’ me je medz tynuto
kategonamu rozhoduytica, ale 1) fakt vyuzitelnost: (hospodarské. sportovni ap.).
2) fakt onentace (a také modelace scenénie okoli). 3) role objektu v tradiénim ven-
kovském zpisobu Zivota (napfiklad u ymen pastvin, studinek obecniho miajetian),
4) ojedinély. netradicni zpiisob ziskani nebo ztraty objektu (nezvykla koupé. pro-
tipravai zibor apod.)” (s. 194). V ramc1 akéného radia anojkonyvma sa dotkol aj
problematiky socialnych toponym. ktoré su znime tzke) skupine pouzivatelov
a prave znalost’ topomnyma len tejto skupine ich vymedzuje ako sociilne toponyma
{(pozri Kriko: Vieobecnolingvisticke aspekty onymue, 2016). Podl'a akéného ridia
toponyma uvazuje aj o termine mikrotoponynum, kiorého priznak mikre-  se tyka
omezeneho akéniho radiu yména. mkoli jeho stranky hmotné, matertalové. vnéjsi.
Nesmi nas klamat to. Zze néktera pomistni yména jsou znima dokonce v celém
narodnim spoletenstvi (Bila hora. Lucké pole): svou objektovou 1 poymenovaci
podstatou zistavaji stale nukro-°, pouze udalosti s nimu spjaté se staly makro-*~
(5. 196). Termin mikrotoponymum sa napokon v éesko-slovenske) onomastickey
gkole neuplatnil, pretoze R Sramek o niekolko rokov neskér na onomastickom
sympdziu v Stajerskom Hradci (1995) vo svojom prispevioa Was ist an Mikrotapo-
myinen ., mikra"? poukazal na obsahovii nejednoznaénost tohto terminu.

Na viaceré miyshenky o propnalnom pomenovacom akte a fungovani propri
v konmmumikacu, ktoré vymkapico rozpracoval v studu Enmon, pojmenovaci motiv
a vyznam viasmich jmen. nadviazal aj v stati Transenymizace v propridaini nomi-
naci (2004). Tu sa viak dotkol aj problematiky transonymizacie ako jedného zo
specifickych spdsobov tvorema novych viastmgch mien Transonynuzacia a jej
chipanie je doteraz pre onomastikov vyzvou a me si na tito tému jednoznaéné
zavery. Mozno siihlasit s mySlienkou R Sramka oznaéit’ novovezniknmté proprium
terminom fransonymian, ale este dlho sa bude diskutovat’, & ojkonynmm Jikldvka
utvorené z hydronyma Jiklava veniklo onymackou deniviciou alebo transonymmza-
ciou. P tradifénom chapani transonymizacie sa vytvara noveé proprium formilne
zhodné z pévodnym motivuyicim propriom. ale v mej onymicke; tnede (hydrony-
mum Nitra > mesto Nitra > hotel Nitra). V pripade dvojice hydronyomm Jfihlava
> ojkonymum Jihldavka by sme nuseli uvaZovat o transonymizaci, ale v pripade
hydronymum Jihlava = hydronymum Jikldvia, podobne hydronymum Hron =
hydronymum Hrondek by sme museli uvazovat o onymicke) denvicu. pretoze
novoutvorené proprium patri do tej 1stey onymuckey tnedy.

Poslednou stidiou B Sramka. ktorej chceme venovaf pozomost, je Studia
Problematika studia prezdivek obci (na materidlu z Moravy a Slezska), ktori
publikoval v Narodopisnych akmalitich v roku 1977 Ay v tomto pripade ide
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o zisadnn Stadiv, ktora tvori metodologicky zaklad vyskumu prezyvkovych oby-
vatel'skoch muen. Treba viak upozormt' na fakt. Ze sa tu krizia dva drulry propri.
ktoré patnia do odhidnych onymickych ststav. Prezyvky Mrkvari, Plevari, Hlavic-
kore, Meiecke, Rybe, Kastroli, Sysli atd. oznaduy obyvatelov obci, 1de o prezyv-
kové obyvatel'ské mena, ktoré radime medz1 antroponyma. (Z tohto dévodu by
musela byt v publikacu aj éast’ venovana antroponomastike). Ale prezyvky typu
Poisko, Maly Polsko. Mexiko. Mackdrovice. Cuckovice. Cibulkovice atd’. ozna-
cuni osadu ako celok (neoznafuy jej obyvatelov). Tieto propnia su prezyvkové
ojkonyma, preto patria do skupiny toponym. Podstatou tejto Stadie je viak teore-
ticky zaber do procesu vzniku prezyvok (odhliadnuc od toho, &1 1de o prezyvkové
obvvatel'ské meno alebo prezyvkové ojkonymum). R. Sramek tu podava charak-
teristicke érty tohto drubu prezyvok, ich fungovame v (socidlne;) komumlicn,
prcom treba zvyrazmt adiektivium socidlna. pretoze tieto prezyvky sa pouzivaji
pn strete dvoch a viacerych sociilnych skupin a si vysledkom vnimama, hodno-
tenia a prezivania tych drubych. nie sanch seba. Tymto splfiaji vietky atributy
Klasickych indmidualnyeh prezyvok, man véak svoje Specificke érty. Autor sa cez
tieto prezyvky zaroven dotkol aj problematiky prelinania dialektologie. onomas-
tiky a etnografie.

Publikicia R Sramka Labyrintem viastich jmen a ndreci je velmi skromnym
vysekom z bohate) tvorby tejto viznamne) osobnosti éeskey a eurdpske; jazvkove-
dy. Vyber jeho vyznamnych 3midi v rozmedzi takmer polstoroéia odhaluje jeho
neunavny ziujem o narefia cestiny a problematiku viastych nmuen. Zaroven uka-
mje Eitatelovi postupné formovanie teoretickych nizorov profesora Sramka.

Bernadett Modrian-Horvath (Szeged)

MARIANN SLIZ — TAMAS FARKAS (Hrsg.): MAGYAR
NEVKUTATAS A 21. SZAZAD ELEJEN [Ungarische Namenfor-
schung am Anfang des 21. Jahrhunderts]. Magvar Nvelvtudomanyi
Tarsasag — ELTE Magvar Nvelvtudomanyi és Finnugor Intézet,
Budapest 2015, 278 p., ISBN 9786155061073

Der Band Magvar néviutatds a 21. szdzad elején [Ungansche Namenforschung
am Anfang des 21. Jahrhunderts] erschien — getren dem Titel — nut einer ambitidsen
Zielsetzung: er will Gber die onomastischen Forschungen der ersten anderthalb
Jahrzehnte des 21. Jahthunderts einen umfassenden Uberblick geben. Als Anlass



